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 Resumen 

 En el presente informe se brinda un panorama general de las actividades del 

Programa de las Naciones Unidas de Información sobre Desarme llevadas a cabo por 

la Oficina de Asuntos de Desarme. El Programa sigue publicando versiones impresas 

y electrónicas del Anuario de las Naciones Unidas sobre Desarme, compuesto por dos 

partes y disponible en el sitio web de la Oficina (www.un.org/disarmament/es), que es 

el principal medio de divulgación de la información. Se trata de un importante 

repositorio de información en el que los Estados Miembros, los participantes en 

conferencias, las organizaciones no gubernamentales y el público en general pueden 

acceder a actualizaciones diarias de documentos y declaraciones, incluidos mensajes 

en video. La Oficina sigue facilitando la participación de la sociedad civil en reuniones 

y conferencias sobre desarme y manteniendo una estrecha colaboración con las 

organizaciones no gubernamentales. En el presente informe también se ofrece 

información detallada sobre las múltiples contribuciones del Departamento de 

Comunicación Global en apoyo de la labor de la Organización en materia de desarme.  

 

 

  

 * A/77/50. 

file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/disarmament/es
https://undocs.org/es/A/77/50
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 I. Introducción 
 

 

1. En su resolución 75/80 la Asamblea General solicitó al Secretario General que 

en su septuagésimo séptimo período de sesiones le presentara un informe que 

incluyera tanto la ejecución de las actividades del Programa de las Nac iones Unidas 

de Información sobre Desarme por el sistema de las Naciones Unidas en los dos años 

precedentes como las actividades del Programa previstas en el sistema para los dos 

años siguientes. El Programa está administrado por la Oficina de Asuntos de Desarme, 

en colaboración con el Departamento de Comunicación Global, en particular en lo 

referente a campañas informativas sobre conferencias y eventos relacionados con el 

desarme. 

2. Los objetivos del Programa reflejan la orientación de la Oficina, en consonancia 

con las prioridades de los Estados Miembros establecidas en las resoluciones y las 

decisiones de la Asamblea General.  

3. La Alta Representante para Asuntos de Desarme ha priorizado la promoción de 

las cuestiones relativas al desarme y la no proliferación ante los Estados Miembros y 

la sociedad civil, entre otras cosas reconociendo la contribución esencial de los 

medios de comunicación, los grupos de reflexión y las organizaciones de la sociedad 

civil en frecuentes y exhaustivas interacciones mantenidas con ellos. 

4. En el período sobre el que se informa, en el ámbito de las armas nucleares y sus 

sistemas vectores se priorizó la conmemoración del Día Internacional contra los 

Ensayos Nucleares (29 de agosto) y el Día Internacional para la Eliminación Total de 

las Armas Nucleares (26 de septiembre), así como la 12ª Conferencia sobre Medidas 

para Facilitar la Entrada en Vigor del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 

Nucleares, celebrada en formato virtual los días 23 y 24 de septiembre de 2021.  

5. A medida que continuaba la pandemia de la enfermedad por coronavirus 

(COVID-19), la Oficina adaptó sus métodos de trabajo y actividades sustantivas para 

seguir trabajando en pro de la consecución de sus mandatos e impulsando la Agenda 

del Secretario General para el Desarme1. 

6. En esas difíciles circunstancias, la Oficina mantuvo su determinación de 

proporcionar información imparcial, actualizada y pertinente sobre desarme, no 

proliferación y control de armamentos a nivel multilateral a través de su sitio web y 

sus canales en medios sociales. Además, la Oficina siguió trabajando en publicaciones 

futuras, como la 45ª edición anual del Anuario de las Naciones Unidas sobre 

Desarme. 

7. En el marco de su iniciativa #Youth4Disarmament, la Oficina continuó con las 

medidas destinadas a hacer participar, instruir y empoderar a los jóvenes mediante 

recursos en línea, como boletines informativos digitales y la elaboración de un sitio 

web dedicado a los jóvenes.  

8. La pandemia siguió afectando los eventos y reuniones fundamentales en materia 

de desarme cuya celebración estaba prevista durante el período que abarca el informe, 

algunos de los cuales fueron cancelados o aplazados. A este respecto, cabe citar el 

aplazamiento de la décima Conferencia de las Partes encargada del Examen del 

Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares, la primera Reunión de 

Estados Partes del Tratado de Prohibición de las Armas Nucleares y la novena 

Conferencia de Examen de las Partes de la Convención sobre la Prohibición del 

__________________ 

 1 Véase Naciones Unidas, Oficina de Asuntos de Desarme, “The UN Office for Disarmament Affairs 

continues to actively pursue its mission-a 2021 update on the work of disarmament during the 

pandemic”, mensaje de la Alta Representante para Asuntos de Desarme, 12 de abril de 2021. 

Disponible en https://www.un.org/disarmament/unoda-continues-its-mission-on-covid-19/. 

https://undocs.org/es/A/RES/75/80
https://www.un.org/disarmament/unoda-continues-its-mission-on-covid-19/
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Desarrollo, la Producción y el Almacenamiento de Armas Bacteriológicas 

(Biológicas) y Toxínicas y sobre su Destrucción.  

9. En lo que respecta a las armas convencionales, la séptima Reunión Bienal de los 

Estados para Examinar la Ejecución del Programa de Acción para Prevenir, Combatir 

y Eliminar el Tráfico Ilícito de Armas Pequeñas y Ligeras en Todos sus Aspectos, 

programada inicialmente para junio de 2020, tuvo lugar entre los días 26 y 30 de julio 

de 2021 en la Sede de las Naciones Unidas. Debido a la pandemia, la segunda 

Conferencia de Examen de los Estados Partes en la Convención sobre Municiones en 

Racimo se celebró en dos partes. La primera parte tuvo lugar los días 25 a 27 de 

noviembre de 2021 en formato virtual, mientras que la segunda se realizó en formato 

híbrido los días 20 y 21 de septiembre de 2021 en Ginebra. La 18ª y 19ª reuniones de 

los Estados Partes en la Convención sobre la Prohibición del Empleo, 

Almacenamiento, Producción y Transferencia de Minas Antipersonal y sobre Su 

Destrucción se celebraron en formato virtual del 16 al 20 de noviembre de 2020 y del 

15 al 19 de noviembre de 2021, respectivamente.  

10. La Oficina está lista para prestar apoyo a los Estados Partes en la realización de 

las reuniones y los eventos cancelados y en la reanudación de las actividades 

correspondientes del Programa de las Naciones Unidas de Información sobre 

Desarme.  

11. La financiación del Programa sigue proviniendo del presupuesto ordinario y de 

los recursos extrapresupuestarios, en particular del fondo fiduciario de contribuciones 

voluntarias para el Programa. En el anexo del presente informe se indica la situación 

del fondo fiduciario al 31 de diciembre de 2021. El fondo fiduciario siguió 

beneficiándose de la generosidad de Estados Miembros y de donantes privados. La 

Oficina agradece las generosas donaciones y el apoyo que ha recibido.  

 

 

 II. Recursos de información 
 

 

 A. Programa de publicaciones  
 

 

12. Se ofreció a todas las delegaciones de las Naciones Unidas el Anuario de las 

Naciones Unidas sobre Desarme, la publicación destacada de la Oficina, en inglés y 

en dos partes. Para que sus constataciones principales tengan amplia difusión y sean 

fácilmente accesibles, la Oficina puso en marcha un sitio web específico de fácil uso 

(yearbook.unoda.org) 2 . Esta nueva plataforma digital permite a diplomáticos, 

expertos técnicos, periodistas y otros lectores consultar con facilidad una reseña 

amplia de los principales acontecimientos y tendencias del año pasado con respecto 

al desarme multilateral, la no proliferación y el control de armas. La 44ª edición del 

Anuario y su sitio web incluyen, por primera vez, una colección de gráficos y cuadros 

explicativos, así como un capítulo completo sobre cuestiones de género en el desarme.  

13. La serie Occasional Papers brinda aportaciones especializadas de particulares, 

mesas redondas y seminarios patrocinados por la Oficina. Se publicaron 

gratuitamente los siguientes documentos en el sitio web de la Oficina:  

 • En el Occasional Paper 36, de agosto de 2020, titulado Conventional 

ammunition management: developments and challenges from COVID-193 , se 

analizan de forma preliminar los efectos de la COVID-19 en el sector de la 

__________________ 

 2 Véase Naciones Unidas, Véase Naciones Unidas, Dedicated “United Nations Disarmament 

Yearbook’ website, now live, spotlights core peace, security challenges as global Organization 

turns 75”, comunicado de prensa, 5 de octubre de 2020. Disponible en 

https://www.un.org/press/en/2020/dc3832.doc.htm. 

 3 Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta: E.20.IX.6. 

https://yearbook.unoda.org/
https://www.un.org/press/en/2020/dc3832.doc.htm
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gestión de las municiones en la primavera de 2020. En el documento se sostiene 

que los cambios en las prioridades nacionales y la reducción de los recursos 

pueden afectar la labor general de desarme internacional al socavar la gestión 

de la munición convencional y aumentar potencialmente los riesgos de 

explosiones accidentales y desvíos. 

 • En el Occasional Paper 37, de diciembre de 2020, titulado United Nations 

Programme of Fellowships on Disarmament at 404, antiguos becarios en materia 

de desarme presentan testimonios de primera mano. El Programa ha impartido 

capacitación con éxito a más de 1.000 becarios en materia de desarme 

procedentes de 170 Estados, muchos de los cuales ocupan ahora puestos de 

responsabilidad nacionales o internacionales en el ámbito del desarme. En esta 

publicación, varias generaciones de becarios en materia de desarme comparten 

sus ideas y sentimientos acerca de cómo este programa ha influido en su 

desarrollo profesional, así como conceptos sobre cómo el campo del desarme ha 

venido cambiando a lo largo del tiempo.  

 • En el Occasional Paper 38, de mayo de 2021, titulado Advancing the process to 

negotiate a fissile material cut-off treaty: the role of States in the African, Asia-Pacific 

and Latin American and Caribbean regions5 figura un examen de los resultados del 

proceso, así como las perspectivas presentadas por los participantes en los talleres y 

reuniones de expertos para promover la participación en el tratado, que se celebraron 

entre junio de 2018 y diciembre de 2019. A fin de presentar un contexto más amplio, 

en el documento de la serie Occasional Papers se incluye una breve introducción a la 

finalidad y la historia del tratado propuesto. 

14. La Oficina siguió elaborando UNODA Update (www.un.org/disarmament/update/), 

una publicación electrónica trimestral en la que se recogen las actividades recientes de la 

Oficina y de otras entidades y material en línea conexo. 

15. La Oficina publica la serie Civil Society and Disarmament en el contexto de las 

resoluciones de la Asamblea General relativas al Programa de las Naciones Unidas 

de Información sobre Desarme y el estudio de las Naciones Unidas sobre la educación 

para el desarme y la no proliferación, de 2002. La serie sirve de foro para que las 

opiniones de la sociedad civil nutran el debate sobre las cuestiones de desarme, 

limitación de armamentos y seguridad. En el período sobre el que se informa se 

publicó el siguiente documento: 

 • Navigating Disarmament Education: The Peace Boat Model6, que explora la 

metodología de educación para el desarme de la organización no gubernamental 

Peace Boat. La metodología se deriva directamente de las experiencias 

adquiridas a raíz de la ejecución de varios programas de educación para el 

desarme. También se examina cómo debe implementarse la educación para el 

desarme en relación con los Objetivos de Desarrollo Sostenible y cómo las 

tecnologías digitales pueden ser aprovechadas para proporcionar una 

experiencia fructífera a los participantes.  

16. Las ediciones correspondientes a 2019/20 y 2020/21 de Programmes Financed 

from Voluntary Contributions se publicaron en octubre de 2020 y diciembre de 2021, 

respectivamente. El informe anual, que tiene una gran difusión, es una muestra de 

cómo la Oficina ha logrado resultados concretos mediante alianzas con donantes.  

__________________ 

 4 Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta: E.20.IX.8. 

 5 Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta: E.21.IX.2. 

 6 Publicación de las Naciones Unidas, núm. de venta: E.20.IX.9. 

file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/%20disarmament/update/
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17. En septiembre de 2020 la Oficina puso en marcha tres nuevos módulos como 

parte del Compendio de Módulos sobre la Ejecución del Control de Armas Pequeñas7, 

en el que se comparten buenas prácticas para ayudar a las autoridades de todo el 

mundo a mejorar sus medidas de control de armas pequeñas. Los módulos sobre el 

control de las armas pequeñas en el contexto del desarme, la desmovilización y la 

reintegración y la reforma del sector de la seguridad se elaboraron con el apoyo de la 

Sección de Desarme, Desmovilización y Reintegración y la Dependencia de Reforma 

del Sector de la Seguridad de la Oficina del Estado de Derecho y las Ins tituciones de 

Seguridad, respectivamente. 

18. En octubre de 2020 la Oficina publicó el informe final del proyecto de la UNODA 

para identificar las lecciones aprendidas del Mecanismo Conjunto de Investigación de la 

Organización para la Prohibición de las Armas Químicas y las Naciones Unidas8. En ese 

documento se examinan los retos y los éxitos del Mecanismo Conjunto de Investigación 

de la Organización para la Prohibición de las Armas Químicas, establecido por el Consejo 

de Seguridad en su resolución 2235 (2015). Contiene recomendaciones para ayudar a la 

comunidad internacional a hacer frente a la amenaza que supone el uso de armas químicas 

para la paz y la seguridad internacionales, así como para avanzar en el restablecimiento 

del respeto de la norma mundial contra las armas químicas. 

19. En octubre de 2020 la Oficina publicó la segunda edición de Aide-Memoire: 

Options for reflecting weapons and ammunition management in decisions of the 

Security Council 9 , en el que se recogen las acciones anteriores del Consejo de 

Seguridad en materia de gestión de armas y municiones y se proponen opciones 

adicionales. Esa publicación tiene por objetivo ayudar a los Estados Miembros, en 

particular a los que forman parte del Consejo de Seguridad, a reflejar de forma precisa 

y exhaustiva las prácticas más avanzadas relativas a la gestión de armas y municiones 

en las decisiones pertinentes del Consejo. 

20. En noviembre de 2020 se publicó en versión mejorada en la web el informe del  

Secretario General sobre los avances científicos y tecnológicos actuales y sus posibles 

efectos en las iniciativas relacionadas con la seguridad internacional y el desarme 

(A/75/221) 10 . Elaborado en cumplimiento de la resolución 74/35 de la Asamblea 

General, en el informe se reseñan las novedades científicas y tecnológicas que 

revisten importancia para los medios y métodos de guerra y se examinan sus 

repercusiones más amplias en materia de seguridad y desarme. La Oficina preparó 

esta versión mejorada del informe en el marco de su labor dirigida a implementar la 

medida 24 de la agenda del Secretario General Asegurar nuestro futuro común: una 

agenda para el desarme, referente a la sensibilización sobre las consecuencias de las 

nuevas tecnologías armamentísticas. 

21. En octubre de 2021 la Oficina publicó un informe titulado Gender-sensitive 

Ammunition Management Processes: Considerations for National Authorities 11, en el 

que se destacan sugerencias prácticas para aplicar el análisis de género a la gestión 

de las municiones, en consonancia con el Informe Final del Grupo de Expertos 

Gubernamentales sobre los problemas que plantea la acumulación excesiva de 

existencias de municiones convencionales. 

22. En febrero de 2021 la Oficina comenzó a publicar un boletín bianual dirigido a 

los expertos y laboratorios de análisis designados para el Mecanismo del Secretario 

General para la Investigación del Presunto Empleo de Armas Químicas  y 
__________________ 

 7 Disponible en www.un.org/disarmament/convarms/ieds/. 

 8 Disponible en https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/jimll-rpt-web.pdf. 

 9 Disponible en https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/aide-memoire-2ed-1.pdf. 

 10 Disponible en https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-

2020-rev1.pdf.  

 11 Disponible en https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2021/10/gender-and-ammo-2021.pdf. 

https://undocs.org/es/S/RES/2235(2015)
https://undocs.org/es/A/75/221
https://undocs.org/es/A/RES/74/35
file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/disarmament/convarms/ieds/
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/jimll-rpt-web.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/aide-memoire-2ed-1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-2020-rev1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-2020-rev1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2021/10/gender-and-ammo-2021.pdf
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Biológicas12. Su objetivo es proporcionar a los expertos y laboratorios información 

sobre el Mecanismo, ponerles al día sobre las actividades recientes o previstas y servir 

de foro informal para intercambiar experiencias y conocimientos relacionados con el 

Mecanismo. 

23. En noviembre de 2021 la Oficina publicó una versión actualizada de The 

Biological Weapons Convention: An Introduction 13 . Publicada por primera vez en 

2017, la publicación actualizada brinda a sus lectores una visión general de la 

Convención sobre las Armas Biológicas, que abarca la historia de las negociaciones 

y el estado actual de aplicación de la Convención.  

24. La Oficina siguió difundiendo el boletín informativo bianual Salvando Vidas14. 

El boletín, disponible en español, francés e inglés, es un recurso sobre buenas 

prácticas en materia de control de armamentos dirigido a las autoridades nacionales.  

25. La Oficina ofrece una serie de folletos informativos concisos de dos páginas 

sobre distintos asuntos de los que se ocupa. Cada año se actualizan los folletos 

informativos sobre cuestiones de desarme15. 

 

 

 B. Sitio web  
 

 

26. El número de visitantes del sitio web se mantuvo en niveles altos durante todo el 

período que abarca el informe, con más de 2 millones de páginas vistas por 

aproximadamente 1,25 millones de visitantes. Más del 75 % del total de visitas accede al 

sitio web a través de buscadores. Los usuarios que acudieron directamente a la URL del 

sitio web constituyeron el segundo mayor número de visitantes, alrededor del 17 %. El 

resto de los visitantes accedió a través de remisiones, medios sociales, correos 

electrónicos y fuentes de otro tipo. El sitio web sigue gozando de gran aceptación entre 

los visitantes del grupo de edad de 18 a 34 años, que representaron alrededor del 60 % del 

tráfico durante el período sobre el que se informa.  

 

 

 C. Pódcasts  
 

 

27. En diciembre de 2020, en celebración y conmemoración de una serie de hitos 

que han hecho avanzar el papel de los jóvenes en el desarme y han abierto 

oportunidades para que los jóvenes hagan aportes significativos en ese campo, cinco 

líderes juveniles explicaron los pasos que estaban dando para contribuir al desarme 

en todo el mundo y ofrecieron consejos, sugerencias y recursos para fomentar la 

participación de los oyentes interesados. 

28. En noviembre de 2021, la serie de podcasts Disarmament Today presentó una 

entrevista con Jok Abraham Thon y Gail Prensky, que relataron sus historias sobre 

cómo incidir en el mundo dejando atrás las balas y optando por los libros 16. 

 

 

  

__________________ 

 12 Disponible en https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/SGM-Website-Newsletter-

Feb22.pdf. 

 13 Disponible en https://www.un.org/disarmament/publications/the-biological-weapons-

convention/. 

 14 Disponible en www.un.org/disarmament/ convarms/salw/. 

 15 Disponible en https://www.un.org/disarmament/factsheets/.  

 16 Disponible en https://education.unoda.org/podcasts.html. 

https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/SGM-Website-Newsletter-Feb22.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/SGM-Website-Newsletter-Feb22.pdf
https://www.un.org/disarmament/publications/the-biological-weapons-convention/
https://www.un.org/disarmament/publications/the-biological-weapons-convention/
file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/disarmament/%20convarms/salw/
https://www.un.org/disarmament/factsheets/
https://education.unoda.org/podcasts.html
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 III. Actividades de información 
 

 

 A. Conferencias, mesas redondas y otras actividades de información 
 

 

29. En cooperación con el Gobierno de la República de Corea, la Oficina organizó 

la 19ª Conferencia Conjunta de las Naciones Unidas y la República de Corea sobre 

Cuestiones de Desarme y no Proliferación, que tuvo lugar de forma virtual del 2 al 4 

de diciembre de 2020. La Conferencia abordó el impacto y las perspectivas de las 

nuevas tecnologías en el régimen de desarme y no proliferación. Por primera vez en 

la Conferencia, representantes de la juventud de diversos grupos presentaron sus 

contribuciones a los procesos de desarme y no proliferación, así como sus 

perspectivas sobre el impacto de las nuevas tecnologías en la paz y la seguridad.  

30. La 20ª Conferencia Conjunta de las Naciones Unidas y la República de Corea 

sobre Cuestiones de Desarme y no Proliferación se celebró en Seúl los días 11 y 12 

de noviembre de 2021. El tema de la Conferencia fue “Veinte años de logros y 

aspiraciones futuras”. Unos 30 representantes debatieron sobre cómo ha cambiado el 

panorama del desarme y la no proliferación en las dos últimas décadas y examinaron 

el estado actual del régimen de desarme y no proliferación nuclear, así como las 

cuestiones prioritarias en los próximos años.  

31. Algunas misiones permanentes ante las Naciones Unidas, organizaciones no 

gubernamentales, grupos de reflexión, el Instituto de las Naciones Unidas de 

Investigación sobre el Desarme (UNIDIR) y la Oficina organizaron un gran número 

de actos paralelos, por separado y conjuntamente, al margen de las reuniones de la 

Primera Comisión, durante los períodos de sesiones septuagésimo quinto y 

septuagésimo sexto de la Asamblea General; antes de la décima Conferencia de las 

Partes encargada del Examen del Tratado sobre la No Proliferación de las Armas 

Nucleares; y en forma paralela a la séptima Reunión Bienal de los Estados para 

Examinar la Ejecución del Programa de Acción para Prevenir, Combatir y Eliminar 

el Tráfico Ilícito de Armas Pequeñas y Ligeras en Todos Sus Aspectos. En el sitio web 

de la Oficina figura información adicional sobre muchos de esos eventos.  

 

 

 B. Eventos  
 

 

32. En el marco de sus actividades de divulgación, la Oficina siguió organizando y 

acogiendo diversas reuniones, seminarios y eventos, incluidos los s iguientes. En los 

párrafos siguientes se hace mención a los aspectos más destacados. A lo largo de 2020, 

la Oficina, junto con la Comisión de la Unión Africana, prestó apoyo a diversos actos 

y actividades nacionales en Burkina Faso, el Camerún, Côte d’Ivoire, Etiopía, Kenya, 

la República Centroafricana y la República Democrática del Congo en el contexto del 

Mes de la Amnistía en África 2020, incluida la organización de un concurso juvenil, 

en el que se invitó a los jóvenes a crear lemas innovadores y atract ivos para poner de 

relieve los peligros de poseer armas ilícitas y alentar a la gente a entregarlas durante 

el Mes de la Amnistía. En 2021, la Oficina prestó su apoyo a actividades en 

Madagascar, el Níger y Uganda. 

33. El 26 de julio la Oficina, junto con la Oficina de las Naciones Unidas contra la 

Droga y el Delito, celebró un evento virtual de alto nivel para conmemorar los 20 

años de acción en la lucha contra el tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras, 

recordando el doble aniversario de la aprobación del  Programa de Acción para 

Prevenir, Combatir y Eliminar el Tráfico Ilícito de Armas Pequeñas y Ligeras en 

Todos Sus Aspectos y del Protocolo contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de 

Armas de Fuego, sus Piezas y Componentes y Municiones, que complementa a la 
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Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada 

Transnacional.  

34. Los días 13 y 14 de noviembre, la Oficina y el Ministerio de Relaciones 

Exteriores y Expatriados de Jordania organizaron una reunión regional para los 

Estados de Oriente Medio que son parte del Tratado de No Proliferación de Armas 

Nucleares. Además, a lo largo del período que abarca el informe la Oficina organizó 

en forma conjunta una serie de actos virtuales acerca de los retos y las oportunidades 

de la décima Conferencia de Examen de las Partes en el Tratado, junto con el 

Organismo Internacional de Energía Atómica (OIEA), el Instituto de las Naciones 

Unidas de Investigación sobre el Desarme (UNIDIR) y destacadas organizaciones de 

la sociedad civil y grupos de reflexión. 

35. Se puede obtener más información sobre estos y muchos otros eventos 

celebrados durante el período que abarca el informe en la serie UNODA Update 17. 

 

 

 C. Exposiciones  
 

 

36. Las exposiciones siguieron siendo una herramienta importante para promover y 

transmitir información relacionada con el desarme en conferencias y otros eventos.  

37. En diciembre de 2021, la Oficina apoyó la creación de una exposición de la 

organización japonesa Nihon Hidankyo en la Sede de las Naciones Unidas, en 

cooperación con el Departamento de Comunicación Global. Titulado “Tres cuartos de 

siglo después de Hiroshima y Nagasaki: los hibakusha-sobrevivientes valientes que 

trabajan por un mundo libre de armas nucleares”, muestra la devastación y los 

estragos causados por los bombardeos atómicos de Hiroshima y Nagasaki a través de 

fotos y testimonios de supervivientes que se han dedicado a trabajar en pro de un 

mundo libre de armas nucleares. 

 

 

 D. Medios de comunicación 
 

 

38. Durante el período que abarca el informe, la Alta Representante y el personal de 

categoría superior de la Oficina participaron en entrevistas con varios medios de 

comunicación internacionales. La Alta Representante habló, entre otras cosas, de la 

situación del desarme, el control de armamentos y la no proliferación, especialmente 

en lo que se refiere a las armas nucleares, la inteligencia artificial y su impacto en la 

tecnología armamentística, y las mujeres en las políticas de desarme y de género y 

armamento con la televisión, la radio y la prensa internacionales.  

39. La Alta Representante participó en varias sesiones informativas para los medios 

de comunicación: el 11 de agosto de 2020 y el 11 de agosto de 2021 en Tokio, durante 

las visitas oficiales en memoria de los bombardeos atómicos de Hiroshima y 

Nagasaki; durante la Semana Cibernética Internacional 2020 con el Ministro de 

Comunicaciones e Información de Singapur para anunciar la elaboración de una lista 

de verificación de la aplicación de las cibernormas; y el 26 de octubre de 2020, con 

motivo del depósito del quincuagésimo instrumento de ratificación del Tratado sobre 

la Prohibición de las Armas Nucleares, que dio lugar a su entrada en vigor.  

40. Otros funcionarios de la Oficina de Asuntos de Desarme participaron en una 

reunión informativa sobre cuestiones relacionadas con el desarme dirigida a jóvenes 

representantes de medios de comunicación y periodistas internacionales participantes 

en el Programa de Becas para Periodistas en Memoria de Reham Al-Farra. 

__________________ 

 17 Disponible en www.un.org/disarmament/update. 

file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/disarmament/update
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41. La Alta Representante siguió escribiendo una columna en el Mainichi 

Shougakusei Shimbun, un diario japonés para niños de escuela primaria publicado 

como parte de un periódico de gran formato. Además, la Alta Representante también 

preparó una columna dominical trimestral para el periódico de Kumamoto.  

42. Durante el período sobre el que se informa, la Oficina publicó 11 comunicados 

de prensa sobre cuestiones y actividades clave que se pueden consultar en el sitio web 

de la Oficina en https://www.un.org/disarmament/pressreleases/. 

 

 

 E. Asegurar nuestro futuro común: una agenda para el desarme 
 

 

43. El Secretario General presentó en mayo de 2018 la agenda titulada “Asegurar 

nuestro futuro común: una agenda para el desarme”.  

44. En el tercer aniversario de la presentación de la Agenda, la Oficina publicó un 

video titulado “El desarme en el siglo XXI”, en el que se presenta la Agenda y sus 

cuatro pilares fundamentales, en el marco de su serie #Intro2Disarmament. La serie 

consta de cinco videos cortos en los que se explica cómo el desarme contribuye a un 

mundo más seguro, pacífico y sostenible de una manera fácil de entender18.  

45. En el cuarto aniversario de la Agenda, la Oficina puso en marcha el reto musical 

juvenil Pitching Peace, en el que se invitaba a los jóvenes a componer y grabar piezas 

musicales originales para expresar su pasión por la paz, reflexionando sobre uno de 

los cuatro pilares de la Agenda.  

 

 

 F. Medios sociales y artículos de opinión 
 

 

46. Durante el período sobre el que se informa, la Alta Representante publicó siete 

artículos de opinión en influyentes diarios y blogs sobre políticas en los que destacó 

qué medidas podían tomar los Estados Miembros y el público en consonancia con los 

objetivos de desarme de la Organización. 

47. En septiembre de 2020, en un artículo de opinión titulado “Mes de la Amnistía 

en África: llamamiento conjunto de las Naciones Unidas y la Unión Africana para la 

entrega de armas ilícitas”, la Alta Representante, junto con el Alto Representante de 

la Unión Africana para Silenciar las Armas, Ramtane Lamamra, hizo un llamamiento 

conjunto a la acción para alentar a la población de toda África a entregar sus armas 

pequeñas y ligeras ilícitas en el contexto del Mes de la Amnistía en África.  

48. En noviembre de 2020, en un artículo de opinión que conmemoraba el vigésimo 

aniversario de la histórica resolución del Consejo de Seguridad sobre el papel 

fundamental de la mujer en la prevención y resolución de conflictos, las 

negociaciones de paz y la consolidación de la paz (resolución 1325 (2000) la Alta 

Representante y la entonces Presidenta de la Junta Consultiva en Asuntos de Desarme, 

Selma Ashipala-Musavyi, demostraron cómo las desigualdades fundamentales en 

materia de género y la amplia disponibilidad de armas constituyen obstáculos para 

lograr tanto la justicia de género como la paz. El artículo de opinión se publicó en 19 

medios de comunicación de todo el mundo y en varios idiomas, como alemán, árabe, 

español, francés, japonés, portugués y ruso.  

49. Con motivo de los Días de Acción Mundial sobre el Gasto Militar en mayo de 

2021, la Alta Representante y la entonces Directora Ejecutiva de la Entidad de las 

Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empoderamiento de las Mujeres 

(ONU-Mujeres), Phumzile Mlambo-Ngcuka, publicaron un artículo de opinión 

__________________ 

 18 Los videos están disponibles en inglés, con versiones subtituladas en coreano, español y francés.  

https://www.un.org/disarmament/pressreleases/
https://undocs.org/es/S/RES/1325(2000)
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titulado “Poner a las personas por delante del gasto militar desbocado”, en el que 

exhortaban a los países a considerar la reorientación del gasto militar  excesivo para 

fortalecer la seguridad social y económica de las mujeres y promover sociedades más 

inclusivas y resilientes19.  

50. En diciembre de 2021, la Alta Representante, junto con la Administradora 

Adjunta del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y Directora de la 

Oficina de Crisis, Asako Okai, abogó por un enfoque integral de la seguridad y el 

desarrollo a largo plazo para hacer frente a los flujos de armas pequeñas y ligeras 

ilícitas en todo el mundo. 

51. La Alta Representante produjo otros artículos de opinión y artículos en diversos 

medios de comunicación para abogar por lo siguiente:  

 • Enfoques modernos y multilaterales para hacer frente a la rápida evolución de 

las amenazas de los misiles20 

 • Inclusión significativa de los jóvenes en la resolución de los problemas de 

desarme más acuciantes del mundo21  

 • Cooperación internacional para garantizar la paz digital 22  

52. La Oficina publicó un artículo en el sitio web de Noticias ONU sobre las 

iniciativas mundiales para erradicar las municiones en racimo, en relación con la 

segunda Conferencia de Examen de los Estados Partes en la Convención sobre 

Municiones en Racimo.  

53. Para informar y hacer participar al público en general y a la comunidad del 

desarme de los acontecimientos y eventos relevantes, la Oficina puso en marcha y 

participó en múltiples campañas en las redes sociales, haciendo partícipes a todo el 

sistema de las Naciones Unidas y a las organizaciones de la sociedad civil a fin de 

amplificar los mensajes clave.  

54. El 1 de julio de 2020, la Oficina puso en marcha la cuenta de Instagram 

#Youth4Disarmament, que brinda información actualizada sobre la iniciativa y las 

actividades de otras organizaciones en el ámbito del desarme y destaca las 

contribuciones de los jóvenes en el ámbito de la paz y la seguridad internacionales.  

55. Además, la Oficina produjo y difundió videos sobre temas relacionados con el 

desarme a través de su sitio web y de los canales de las redes sociales. Por ejemplo, 

con motivo de la Semana del Desarme, la Oficina preparó un video para promover la 

concienciación y una mejor comprensión de las cuestiones de desarme y su 

importancia transversal. 

 

 

  

__________________ 

 19 Disponible en demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-put-people-before-

runaway-military-spending/.  

 20 “Preventing the spread and emergence of destabilizing missile threats is a vital, unfinished task 

for the international community”, The Diplomat, 11 de septiembre de 2020.  

 21 “Young people have a major role to play in ridding the world of nuclear weapons”, Noticias 

ONU, 10 de agosto de 2020. 

 22 En septiembre de 2021, la Alta Representante contribuyó a un número especial de Foreign 

Policy, en colaboración con Microsoft, sobre la seguridad internacional en el ciberespacio. El 

artículo se titula “Evolving conflict in the fifth domain: international cooperation, private sector 

participation is essential to disarm cyberspace”, disponible en 

https://securingourdigitalfuture.com/2021/09/19/evolving-conflict-in-the-fifth-domain/. 

https://demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-put-people-before-runaway-military-spending/
https://demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-put-people-before-runaway-military-spending/
https://securingourdigitalfuture.com/2021/09/19/evolving-conflict-in-the-fifth-domain/
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 G. Participación de la juventud 
 

 

56. Durante el período sobre el que se informa, la Oficina promovió e impulsó 

sustancialmente sus actividades de fomento de la participación de los jóvenes.  

57. El 25 de junio de 2020 la Oficina anunció la selección de 10 Jóvenes Campeones 

para el Desarme23, de entre 6.515 solicitantes. Los Jóvenes Campeones recibieron dos 

años de formación en los principios generales del desarme, el control de armas y la 

no proliferación a través de cursos en línea y diálogos con expertos de grupos de 

reflexión y organizaciones de la sociedad civil y diplomáticos. En marzo de 2022 los 

jóvenes líderes participaron en un viaje de estudios de 10 días en persona a las 

Naciones Unidas en Nueva York y Ginebra, donde se reunieron con funcionarios de 

organizaciones que apoyan los tratados multilaterales, promueven la cooperación 

científica y técnica y verifican el cumplimiento de las normas internacionales en 

materia de desarme, control de armas y no proliferación.  

58. En el Día Internacional de la Juventud, en agosto de 2020, la Oficina puso en 

marcha la iniciativa juvenil #75Words4Disarmament en conmemoración del 

75º aniversario de la fundación de las Naciones Unidas y de los bombardeos atómicos 

de Hiroshima y Nagasaki. En el marco de la iniciativa se invitaba a lo s jóvenes de 

entre 13 y 29 años a expresar en 75 palabras lo que significa el desarme para ellos y 

para sus comunidades. 

59. En diciembre de 2020 la Oficina celebró una sesión especial para jóvenes antes 

de la 19ª Conferencia Conjunta de la República de Corea y las Naciones Unidas sobre 

cuestiones de desarme y no proliferación, organizada conjuntamente con el Ministerio 

de Relaciones Exteriores de la República de Corea.  

60. En diciembre de 2020 la iniciativa #Youth4Disarmament recibió el premio Best 

Coalition Building Project de 2020 otorgado por Billion Acts of Peace, iniciativa de 

Peace Jam Foundation, por sus actividades para involucrar, educar y empoderar a los 

jóvenes en el ámbito del desarme. 

61. El 23 de marzo de 2021 la iniciativa #Youth4Disarmament se asoció con la 

Oficina de la Enviada del Secretario General para la Juventud a fin de organizar un 

taller con jóvenes líderes sobre los vínculos entre el desarme, el control de armas y la 

no proliferación y el desarrollo. Dicho taller marcó el primer aniversario del  

llamamiento del Secretario General a declarar un cese al fuego mundial.  

62. El 15 de abril de 2021 la Oficina puso en marcha el reto de video para jóvenes 

“What If – Spesterra”, con el fin de estimular el interés de los jóvenes por el modo en 

que el desarme contribuye a crear un mundo más seguro y sostenible para todos. 

Mediante la creación de sus propias producciones multimedia, los jóvenes 

compartieron su visión de un mundo en el que se destinen más recursos a los esfuerzos 

por promover la paz y menos en armas. 

63. En junio de 2021 la iniciativa #Youth4Disarmament y el Ministerio de 

Relaciones Exteriores de la República de Corea organizaron conjuntamente el Foro 

Juvenil sobre Desarme y No Proliferación para 25 participantes, que concluyó con la 

adopción de la Declaración Juvenil de Seúl para el Desarme y la No Proliferación. La 

Declaración contenía recomendaciones para avanzar en la Agenda de Desarme del 

Secretario General. 

64. En el Día Internacional de la Juventud, en agosto de 2021, cuatro Campeones 

de la Juventud para el Desarme formularon observaciones en la sesión plenaria formal 

de la Conferencia de Desarme durante una sesión dedicada a la juventud y el desarme, 

__________________ 

 23 Véase https://www.un.org/disarmament/youth-champions-for-disarmament. 

https://www.un.org/disarmament/youth-champions-for-disarmament
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que se celebró con el fin de propiciar la participación inclusiva y significativa de los 

jóvenes en los procesos intergubernamentales. 

65. El 21 de septiembre de 2021 la iniciativa #Youth4Disarmament celebró un taller 

virtual con los participantes en el reto de video juvenil “What If – Spesterra” para 

conmemorar el Día Internacional de la Paz. Acompañados por los cineastas Kasha 

Sequoia Slavner y Robert Frye, los participantes entablaron un diálogo 

intergeneracional para debatir cómo el cine puede hacer participar a los jóvenes en 

cuestiones relacionadas con la paz y la seguridad.  

66. Para conmemorar el segundo aniversario de la resolución 74/64 de la Asamblea 

General, la Oficina puso em marcha la Campaña #YouthInAction for Disarmament 

con la Misión Permanente de la República de Corea ante las Naciones Unidas, 

Reverse the Trend, Youth Fusion y la Red Internacional de Acción sobre Armas 

Ligeras. La Campaña, que se llevó a cabo de septiembre a diciembre de 2021, tenía 

por objetivo educar a los jóvenes sobre la resolución y su enfoque en brindar 

oportunidades para que los jóvenes participen de manera significativa en el campo 

del desarme. 

67. El 13 de noviembre de 2021, la Oficina y su Centro Regional de las Naciones 

Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacífico, en colaboración con la 

Federación Mundial de Asociaciones de las Naciones Unidas y la Escuela de Estudios 

Internacionales de la Universidad de Hanyang, organizaron un seminario web híbrido 

para unos 100 estudiantes y educadores sobre la innovación responsable y los 

vínculos entre el desarme y los Objetivos de Desarrollo Sostenible.  

68. A lo largo de 2022, 25 jóvenes líderes participaron en la serie de talleres 

#Leaders4Tomorrow, en los que se analizó la relación entre el desarme, el control de 

armas y la no proliferación, así como temas transversales pertinentes, como el género, 

los Objetivos de Desarrollo Sostenible, las tecnologías nuevas y emergentes, el medio 

ambiente y la educación.  

 

 

 H. Actividades del Mensajero de la Paz sobre el desarme  
 

 

69. En estrecha cooperación con la Oficina, el Departamento de Comunicación 

Global dirige el apoyo a las actividades del Mensajero de la Paz Michael Douglas, 

cuya esfera de interés especial es el desarme. Durante el período sobre el que se 

informa, el Sr. Douglas llevó a cabo una serie de actividades destinadas a movilizar 

el apoyo público para las iniciativas de desarme.  

70. Durante el período del informe, el Sr. Douglas promovió el Día Internacional 

para la Eliminación Total de las Armas Nucleares y el Día Internacional contra los 

Ensayos Nucleares a través de un video en su plataforma de medios sociales, lo que 

generó más de 33.400 visitas. El Sr. Douglas también promovió los objetivos de 

desarme de las Naciones Unidas en general, así como el Día Internacional de la Paz 

y el septuagésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas.  

71. El 15 de abril de 2021, el Sr. Douglas se unió a la Alta Representante y a los 10 

Campeones de la Juventud para el Desarme en un video promocional en el que se invitaba 

a los jóvenes artistas a participar en el reto de Video Juvenil “What If – Spesterra”. 

72. El 14 de octubre de 2021, el Sr. Douglas felicitó a los cuatro ganadores del reto 

de video Juvenil “What If – Spesterra” mediante un mensaje de video en un acto de 

felicitación virtual. En su mensaje, el Sr. Douglas destacó el poder de los jóvenes para 

lograr el cambio y contribuir a crear un mundo más seguro para las generaciones 

actuales y futuras. 

https://undocs.org/es/A/RES/74/64
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 IV. Cooperación con la sociedad civil, en particular con 
organizaciones no gubernamentales  
 

 

73. La Oficina de Asuntos de Desarme sigue facilitando la participación de las 

organizaciones no gubernamentales (mediante acreditación y registro) en distintas 

conferencias relacionadas con el desarme y coordinando las exposiciones y los 

eventos paralelos de esas organizaciones, así como sus presentaciones, en diversas 

reuniones sobre desarme.  

74. Para coordinar la participación en las grandes conferencias, la Oficina sigue 

manteniendo un estrecho contacto con dos grandes coaliciones de organizaciones no 

gubernamentales (ONG): Reaching Critical Will, que trabaja en el ámbito de las 

armas de destrucción masiva y las tecnologías emergentes; y la Red de Acción 

Internacional sobre Armas Pequeñas, en relación con las armas pequeñas y ligeras. 

Esas coaliciones son fundamentales para facilitar la participación de oradores de la 

sociedad civil en reuniones intergubernamentales.  

75. Debido a las restricciones de acceso físico a las instalaciones de las Naciones Unidas 

derivadas de la pandemia, la asistencia en persona a las reuniones intergubernamentales 

de desarme permaneció en gran medida vedada a los representantes de la sociedad civil 

durante gran parte del período sobre el que se informa. En ese contexto, los Estados 

Miembros adoptaron modalidades por las que los actores no gubernamentales pertinentes 

podían participar a distancia en los procesos clave, ya sea formulando observaciones por 

video o presentando comentarios por escrito. Por ejemplo, la Primera Comisión de la 

Asamblea General celebró dos diálogos virtuales interactivos con representantes de la 

sociedad civil, durante los períodos de sesiones septuagésimo quinto y septuagésimo 

sexto, respectivamente. En julio de 2021, 129 representantes de 70 organizaciones 

participaron de forma remota en la Séptima Reunión Bienal de los Estados para Examinar 

la Ejecución del Programa de Acción para Prevenir, Combatir y Eliminar el Tráfico Ilícito 

de Armas Pequeñas y Ligeras en Todos Sus Aspectos. En mayo de 2022, 46 representantes 

de las 39 organizaciones no gubernamentales asistieron al primer período de sesiones 

sustantivo del Grupo de Trabajo de Composición Abierta para elaborar un conjunto de 

compromisos políticos como nuevo marco global que colmará las lagunas existentes en 

la gestión de las municiones durante toda su vida útil.  

 

 

 V. Actividades del Departamento de Comunicación Global  
 

 

76. El Departamento de Comunicación Global siguió impulsando la sensibilización, 

la comprensión y el apoyo del público respecto de la labor de las Naciones Unidas en 

los ámbitos del desarme, el control de armamentos, la no proliferación y otros asuntos 

conexos promoviendo y cubriendo conferencias, reuniones, eventos y celebraciones 

de la Organización y, en ocasiones, haciéndolo en los idiomas locales para llegar al 

público correspondiente, gracias a la labor de la red mundial de Centros de 

Información de las Naciones Unidas.  

 

 

 A. Recursos multimedia 
 

 

77. El Departamento produjo una gran cantidad de noticias y artículos sobre temas 

relacionados con el desarme, que se difundieron a través de sus pla taformas digitales 

multilingües para audiencias globales, así como a emisoras y otros medios de 

comunicación asociados de todo el mundo. Ello incluía 60 paquetes de video 

completos para las emisoras.  
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78. La Sección de Video produjo videos y realizó una cobertura en video de una 

serie de actividades relacionadas con el desarme, entre ellas las siguientes:  

 • “Nuclear disarmament tops UN agenda” (2020). Este video abarcó la reunión 

plenaria de alto nivel de la Asamblea General para celebrar y promover el Día 

Internacional para la Eliminación Total de las Armas Nucleares  

 • “Costa Rica’s path to peace and putting an end to nuclear explosions” (2021). 

En 1996, Costa Rica y otros 138 países se reunieron en las Naciones Unidas 

para firmar el Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares. 

Veinticinco años después, Costa Rica sigue siendo líder en el esfuerzo mundial 

de vigilancia de las explosiones nucleares.  

 • “Mine Action in Lebanon” (2022). Este video presenta a Zeina Saleh, Oficial de 

Aseguramiento de la Calidad del Servicio de Actividades relativas a las Minas, 

que apoya a las unidades de ingeniería de la Fuerza Provisional de las Naciones 

Unidas en el Líbano en la realización de tareas de desminado en el país. Está en 

etapa de producción un largometraje más largo que se estrenará este mismo año.  

79. La Sección de Video también produjo múltiples videos sobre las declaraciones 

formuladas por el Secretario General ante el Consejo de Seguridad, la Alta 

Representante y el Director General del Organismo Internacional de Energía Atómica 

(OIEA).  

80. Durante el período sobre el que se informa, Noticias ONU produjo 230 noticias 

y reportajes multimedia sobre cuestiones de desarme en los en las seis lenguas 

oficiales de las Naciones Unidas, así como en hindi, suajili y portugués. En ella se 

abordaron los principales discursos y declaraciones de los altos funcionarios de las 

Naciones Unidas, los días y las celebraciones internacionales y la labor de los 

organismos intergubernamentales y de los colegas sobre el terreno, y se elaboró 

material en el que se destacaban cuestiones temáticas bajo la rúbrica general del 

desarme.  

81. En 2021 se produjeron, entre otros, reportajes sobre el debate temático de la 

Conferencia de Desarme sobre la prevención de la carrera de armamentos en el 

espacio exterior, así como sobre el tema de la ciberseguridad. Noticias ONU publicó 

un artículo en conmemoración de la entrada en vigor en 2021 del Tratado sobre la 

Prohibición de las Armas Nucleares24. Otros temas abordados a lo largo del año fueron 

la reunión especial del Consejo de Seguridad para conmemorar el 25º aniversario del 

Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares y una entrevista con 

Robert Floyd, poco después de su elección como Secretario Ejecutivo de la 

Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares. 

82. Durante el período que abarca el informe, Noticias ONU cubrió el 75º 

aniversario de los bombardeos atómicos de Hiroshima y Nagasaki, incluso con la 

producción de reportajes, y una entrevista con la organización no gubernamental que 

produjo una exposición en la Sede de las Naciones Unidas, titulada “Tres cuartos de 

siglo después de Hiroshima y Nagasaki: los hibakusha-sobrevivientes valientes que 

trabajan por un mundo libre de armas nucleares”. El reportaje conexo producido por 

la Dependencia de Español recibió más de 60.000 visitas. Noticias ONU también 

presentó un reportaje sobre el Relator Especial sobre las implicaciones para los 

derechos humanos de la gestión y eliminación ambientalmente racionales de las 

sustancias y los desechos peligrosos recientemente nombrado, con notas sobre el 

inicio de la era nuclear.  

__________________ 

 24 Disponible en https://news.un.org/en/story/2021/01/1082 702. 

https://news.un.org/en/story/2021/01/1082%20702
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83. En 2021, Noticias ONU cubrió la reunión especial de la Conferencia de Desarme 

con sede en Ginebra para conmemorar el Día Internacional de la Juventud.  

84. La labor que está llevando a cabo la Organización para frenar la propagación 

ilícita de las armas pequeñas y las armas ligeras fue otro de los ámbitos de especial 

atención durante el período sobre el que se informa. En 2021, en el contexto de su 

serie de blogs de Coordinadores Residentes, Noticias ONU hizo un reportaje al 

Coordinador Residente y de Asuntos Humanitarios de las Naciones Unida para 

Nigeria, Edward Kallon, quien señaló que la proliferación de este tipo de armas 

constituía una amenaza para la seguridad nacional del país. En 2020, Noticias  ONU 

cubrió la iniciativa lanzada por la Oficina de Lucha contra el Terrorismo para 

concienciar sobre el nexo entre el terrorismo, la delincuencia organizada y el tráfico 

ilícito de armas pequeñas. 

85. Noticias ONU abordó también la labor en marcha de la Organización en las 

actividades relativas a las minas, incluso a través de una entrevista en 2021 con un 

miembro de un equipo de desminado formado exclusivamente por mujeres en la 

provincia de Bamyan (Afganistán). Ese mismo año, los equipos de noticias del 

Departamento hicieron una reseña de las observaciones formuladas por el Secretario 

General en un debate a nivel ministerial del Consejo de Seguridad sobre las 

actividades relativas a las minas. Noticias ONU continuó el seguimiento de las 

iniciativas de la sociedad civil para abordar el impacto de las minas terrestres y hacer 

frente a las municiones en racimo, cubriendo los informes anuales del Monitor de 

Minas Terrestres y Municiones en Racimo.  

86. Además, Noticias ONU presentó reportajes y cobertura de las actividades del 

Secretario General en la Conferencia de Seguridad de Múnich y su beneplácito por la 

declaración conjunta de 2022 emitida por los Estados poseedores de armas nucleares 

referente a prevenir la guerra nuclear y evitar la carrera armamentista.  

87. Noticias ONU también adaptó al chino una entrevista en podcast de la Secretaria 

General Adjunta de Comunicación Global con el Director General del OIEA.  

 

 

 B. Sitio web, cobertura de prensa, televisión y webcast 
 

 

88. El Departamento creó y mantuvo el sitio web multilingüe sobre desarme dentro 

de la sección de temas globales populares del sitio web de las Naciones Unidas 

(www.un.org/en/global-issues/disarmament). 

89. Asimismo, el Departamento creó y mantuvo el sitio web de la Conferencia de 

las Partes de 2020 encargada del Examen del Tratado sobre la No Proliferación de las 

Armas Nucleares. Además, el Departamento mantuvo y actualizó el sitio web del 

Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolución 1540 (2004), 

así como el sitio web del Comité de Estado Mayor.  

90. El Departamento también actualizó y mantuvo en el sitio web de las Naciones 

Unidas los sitios web multilingües y plenamente accesibles de los siguientes Días 

Internacionales instituidos por mandato de la Asamblea General : 

 • Día Internacional de Información sobre el Peligro de las Minas y de Asistencia 

para las Actividades relativas a las Minas (4 de abril)  

 • Día Internacional contra los Ensayos Nucleares (29 de agosto)  

 • Día Internacional para la Eliminación Total de las Armas Nucleares (26 de 

septiembre)  

 • Día de Conmemoración de Todas las Víctimas de la Guerra Química (30 de 

noviembre) 

file://///unhq.un.org/shared/spanish_wp/MSWDocs/_3Final/www.un.org/en/global-issues/disarmament
https://undocs.org/es/S/RES/1540(2004)
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91. La Dependencia de Acreditación y Enlace con los Medios de Información del 

Departamento asesoró a las oficinas organizadoras acerca de la cobertura mediática 

de los actos sobre desarme celebrados en la Sede de las Naciones Unidas, en vista de 

las restricciones derivadas de la COVID-19. El Centro de Documentación para los 

Medios de Comunicación distribuyó a los periodistas informes, declaraciones y avisos 

de prensa relacionados con el desarme. 

92. El Servicio de Fotografía de las Naciones Unidas cubrió las reuniones 

intergubernamentales. Por su parte, el Servicio de Transmisión Web de las Naciones 

Unidas siguió proporcionando cobertura multilingüe directa y bajo demanda de las 

reuniones y los actos relacionados con el desarme de las reuniones y los actos 

relacionados con el desarme. Se puso a disposición del público a nivel mundial la 

transmisión web a través del sitio web de la TV Web de las Naciones Unidas 

(webtv.un.org), el canal oficial de las Naciones Unidas en YouTube y las plataformas 

de medios sociales. Durante el período que abarca el informe, se ofrecieron, bajo 

demanda, más de 210 videos relacionados con el desarme en el sitio de la TV Web de 

las Naciones Unidas. 

93. La Sección de Información sobre Reuniones contribuyó a las actividades del 

Departamento dirigidas a difundir información sobre el desarme y la no proliferación 

mediante la publicación de comunicados de prensa de la Oficina de Asuntos de 

Desarme. Además, la Sección produjo una cobertura simultánea precisa y amplia y 

comunicados de prensa, en inglés y francés, de los procedimientos 

intergubernamentales. Ello incluía la cobertura de las reuniones de la Primera 

Comisión y del debate anual del pleno de la Asamblea General acerca del informe del 

OIEA. La Sección elaboró y publicó 138 resúmenes detallados en francés e inglés de 

las reuniones intergubernamentales abiertas, tanto virtuales como presenciales, en la 

Sede de las Naciones Unidas, así como otros 75 comunicados de prensa  sobre 

cuestiones relacionadas con el desarme. 

94. El Departamento difundió ampliamente y tradujo para su publicación artículos 

de opinión del Secretario General y de la Alta Representante. En el caso del Secretario 

General, cabe mencionar los siguientes: 

 • “75º aniversario de los bombardeos atómicos de Hiroshima y Nagasaki: es hora 

de acabar con la amenaza nuclear”, en agosto de 2020 (57 colocaciones, 19 

países, 10 idiomas)  

 • “Nuestra gran esperanza para dar marcha atrás y alejar al mundo del cataclismo 

nuclear es el Tratado sobre la No Proliferación”, en diciembre de 2021 (18 

colocaciones, 15 países, 9 idiomas) 

 

 

 C. Campañas 
 

 

95. El Departamento siguió apoyando y promoviendo la campaña de la Unión 

Africana “Silenciar las Armas en África para 2030”. Además, destacó los esfuerzos 

de la Oficina de Asuntos de Desarme y de la Comisión de la Unión Africana para 

concienciar a los ciudadanos de Burkina Faso, el Camerún, Côte d’Ivoire, Etiopía, 

Kenya, la República Centroafricana y la República Democrática del Congo sobre la 

posesión ilegal y el flujo ilícito de armas. También publicó un llamamiento conjunto 

a la entrega de armas pequeñas y ligeras ilícitas durante el Mes de Amnistía en África 

por parte de la Alta Representante y el Alto Representante de la Unión African a para 

silenciar las armas. 

96. Por otra parte, el Departamento dio cobertura al período extraordinario de 

sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Unión Africana en 

https://media.un.org/en/webtv/
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diciembre de 2020 con el tema “Silenciar las armas: crear condiciones propicias para 

el desarrollo de África”.  

 

 

 D. Celebración de días internacionales  
 

 

97. Los Centros de Información de las Naciones Unidas y Noticias ONU cubren 

sistemáticamente las celebraciones de días internacionales, y el equipo del sitio un.org 

colabora estrechamente con departamentos sustantivos para garantizar que los sitios 

web de los días internacionales estén actualizados en los seis idiomas oficiales, sean 

plenamente accesibles y respeten la imagen de marca de las Naciones Unidas.  

 

  Día Internacional de Información sobre el Peligro de las Minas y de Asistencia 

para las Actividades relativas a las Minas 
 

98. En abril de 2021 los Centros de Información de las Naciones Unidas en Beirut, 

Bruselas, Bakú y Tokio tradujeron al árabe, azerbaiyano, italiano y japonés el mensaje 

del Secretario General relativo al Día Internacional de Información sobre el Peligro 

de las Minas y de Asistencia para las Actividades relativas a las Minas y difundieron 

el material en sus medios de comunicación tradicionales y plataformas de medios 

sociales respectivos. Los Centros también promovieron la exposición virtu al para el 

Día Internacional organizada por el Servicio de Actividades relativas a las Minas.  

99. El Centro de Información de las Naciones Unidas en Bogotá acogió un programa 

de radio en el que participaron el Director del Servicio de Actividades relativas a las 

Minas, el Jefe del Servicio de Actividades relativas a las Minas en Colombia y el 

Director de la Campaña Colombiana contra las Minas Terrestres, junto con 

diplomáticos de organizaciones internacionales, Alemania y los Estados Unidos de 

América. Los participantes en el programa hablaron del impacto de las minas 

antipersonal y otros artefactos explosivos en Colombia.  

 

  Día Internacional contra los Ensayos Nucleares 
 

100. En agosto de 2020 y 202 los centros de información de las Naciones Unidas en 

Beirut, Teherán y Tokio promovieron el mensaje del Secretario General sobre el Día 

Internacional contra los Ensayos Nucleares traduciéndolo al árabe, al japonés y al 

persa. Los centros compartieron el mensaje con los medios de comunicación locales 

y lo difundieron en sus sitios web y plataformas de medios sociales.  

 

  Día Internacional para la Eliminación Total de las Armas Nucleares  
 

101. En septiembre de 2020 los centros de información de las Naciones Unidas en 

Ankara, Beirut, Teherán y Tokio tradujeron el texto completo del mensaje del 

Secretario General sobre el Día Internacional para la Eliminación Total de las Armas 

Nucleares al árabe, japonés, persa y turco y lo difundieron a través de los medios 

sociales y los medios de comunicación tradicionales.  

102. En 2020, el Director del centro de información de las Naciones Unidas en Tokio 

moderó un acto en línea organizado por el Centro y la Red de Organizaciones no 

Gubernamentales del Japón para la Abolición de las Armas Nucleares. Con motivo 

del 75º aniversario de los bombardeos atómicos de Hiroshima y Nagasaki, el simposio 

se centró en el tema “De la imaginación a la creación”, brindando un foro para 

aprender del pasado a fin de comprender mejor el presente y pensar en el futuro. 

Además, el 26 de septiembre de 2021, el Centro organizó un simposio con el mismo 

asociado para celebrar el Día Internacional para la Eliminación Total de las Armas 

Nucleares. Un grupo de jóvenes representantes del Ministerio de Relaciones 
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Exteriores y un superviviente del bombardeo atómico partic iparon activamente en el 

simposio, que fue retransmitido en directo por YouTube.  

 

  Día Internacional de la Paz 
 

103. Los centros de información de las Naciones Unidas, entre ellos los de Dhaka, 

Nueva Delhi, Viena y Varsovia, difundieron el mensaje del Secreta rio General a su 

público local traduciéndolo a más de 15 idiomas, como el bangla, el alemán, el hindi, 

el húngaro y el polaco. Además, lo compartieron con los contactos de los medios de 

comunicación y en las plataformas de los medios sociales. Por otra par te, varios 

centros de información de las Naciones Unidas de todo el mundo organizaron y 

participaron en actos para conmemorar el Día.  

 

 

 E. Asuntos públicos, sociedad civil y organizaciones no 

gubernamentales 
 

 

  Servicios de Visitantes  
 

104. El Servicio de Visitantes del Servicio de Información de las Naciones Unidas en 

Viena siguió cooperando estrechamente con la Organización del Tratado de 

Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, con el OIEA y con otras 

organizaciones con sede en el Centro Internacional de Viena para informar al público 

en general sobre temas relacionados con el desarme y la no proliferación nuclear 

mediante conferencias y visitas guiadas. 

105. Durante el período que abarca el informe, el Servicio de Información de las 

Naciones Unidas en Viena brindó servicios de visita virtuales y modificados en 

persona en respuesta a la pandemia de COVID-19. En concreto, el personal del 

Servicio de Visitantes realizó 158 visitas virtuales y 311 visitas presenciales, además 

de la divulgación dirigida a los educadores. Más de 15.000 visitantes participaron en 

visitas virtuales o presenciales, en las que los participantes pueden ver el poder 

destructivo de las armas nucleares y la labor realizada por la familia de las Naciones 

Unidas para eliminarlas. Por ejemplo, las visitas virtuales suelen incluir un video 

producido por la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 

Nucleares sobre la historia de los ensayos nucleares, mientras que los guías de las 

visitas in situ suelen presentar y narrar la exposición multimedia OmniGlobe que 

muestra el sistema internacional de vigilancia de la Organización.  

106. De junio de 2020 a mayo de 2022 el Servicio de Visitantes de Viena organizó 

10 programas de conferencias presenciales y 9 virtuales en cooperación con el OIEA 

y la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, 

que contaron con 466 participantes. Estudiantes universitarios y  personal militar y 

diplomático de más de 10 países asistieron a las conferencias. Durante el período que 

abarca el informe, la entrada en vigor del Tratado sobre la Prohibición de las Armas 

Nucleares y la posterior primera Reunión de los Estados Partes dieron lugar a una 

demanda adicional de dichos programas.  

107. En diciembre de 2020 y diciembre de 2021, personal del Servicio de Visitantes 

en Viena se sumó a sus homólogos de Nueva York y Ginebra para asistir al programa 

informativo virtual sobre el poder de destrucción de las armas nucleares, organizado 

por el Museo Conmemorativo de la Paz de Hiroshima (Japón). Con financiación 

proporcionada por la ciudad de Hiroshima, el programa anual tiene por objetivo 

brindar al personal y los guías turísticos del Servicio de Visitantes de las Naciones 

Unidas conocimientos de primera mano para ayudarlos a explicar las exposiciones 

sobre el tema y a comunicar de manera eficaz el objetivo de las Naciones Unidas de 

un mundo sin armas nucleares. 



 
A/77/115 

 

22-09779 19/21 

 

108. El programa del Servicio de Visitantes en Ginebra incluía información sobre la 

Conferencia de Desarme en Ginebra como parte de la visita guiada. La historia, los 

logros y el funcionamiento de la Conferencia se describen en la Sala del Consejo del 

Palacio de las Naciones, donde la Conferencia celebra sus reuniones. Si bien el Salón 

del Consejo está cerrado debido a una amplia labor de remodelación del Palacio de 

las Naciones, se habla de la Conferencia durante el recorrido alternativo de la visita 

guiada. 

 

 

 F. Otras actividades 
 

 

  Oficina de la Enviada del Secretario General para la Juventud  
 

109. Durante el período que abarca el informe, la Oficina de la Enviada del Secretario 

General para la Juventud siguió trabajando en estrecha colaboración con la Oficina 

de Asuntos de Desarme para garantizar la participación y el compromiso 

significativos de los jóvenes en el ámbito del desarme, el control de armas y la no 

proliferación. Para conmemorar el primer aniversario del llamamiento del Secretario 

General a un alto el fuego mundial, la Oficina de la Enviada del Secretario General 

colaboró con la Oficina de Asuntos de Desarme en la organización de un taller sobre 

desarme, no proliferación y control de armas y los Objetivos de Desarrollo Sostenible 

en marzo de 2021, que reunió a 30 jóvenes constructores de la paz de la Red 

Internacional de Jóvenes Constructores de la Paz y de Jóvenes Líderes para los 

Objetivos de Desarrollo Sostenible. La Oficina de Asuntos de Desarme, en 

colaboración con la Oficina de la Enviada del Secretario General, también redact ó un 

artículo en iSeek sobre el taller para dar a conocer en el sistema de las Naciones 

Unidas este tipo de creación de capacidades, centrándose en el fortalecimiento de las 

sinergias entre el desarme y el desarrollo y dirigiéndose a los jóvenes.  

110. Además, la Enviada del Secretario General para la Juventud participó en varios 

eventos organizados por la Oficina de Asuntos de Desarme para promover el 

compromiso, la creación de capacidades y la capacitación de los jóvenes en cuestiones 

de desarme. Entre ellos, el mensaje de la Enviada del Secretario General al evento de 

lanzamiento del Desafío de Video para Jóvenes “What if – Spesterra” en abril de 

2021; el discurso de la Enviada del Secretario General a la Conferencia de Desarme; 

y el mensaje de felicitación de la Enviada del Secretario General a los participantes 

en la sesión plenaria de la Conferencia de Desarme durante su período de sesiones 

sobre la juventud y el desarme en junio de 2021. La Enviada del Secretario General 

también participó en la Reunión Plenaria de la Juventud organizada por la Oficina de 

Asuntos de Desarme en agosto de 2021.  

 

  Exposiciones 
 

111. En abril de 2021 la Dependencia de Exposiciones puso en marcha una 

exposición en línea, titulada “Perseverancia, asociación, progreso”, en relación con 

el Día Internacional de Información sobre el Peligro de las Minas y de Asistencia para 

las Actividades relativas a las Minas. En la exposición se hizo hincapié en las historias 

de los supervivientes de accidentes con artefactos explosivos y de los benefic iarios y 

socios que trabajan en las actividades relativas a las minas. En diciembre de 2021 la 

Dependencia de Exposiciones facilitó la exhibición de la exposición titulada “75 años 

después de Hiroshima y Nagasaki” en el vestíbulo de visitantes de la Sede de las 

Naciones Unidas, en la que se contaban las historias del esfuerzo de más de 70 años 

de los hibakusha para lograr un mundo sin armas nucleares. La exposición volverá a 

tener lugar en agosto de 2022. En abril de 2022, la Dependencia de Exposiciones 

también facilitó la exhibición de una muestra titulada “Terreno seguro. Pasos seguros. 

Hogar seguro” en conexión con el Día Internacional de Información sobre el Peligro 
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de las Minas y de Asistencia para las Actividades relativas a las Minas. La exposición, 

que podía visitarse tanto en línea como en persona en el vestíbulo de visitantes de la 

Sede de las Naciones Unidas, destacaba los logros de quienes luchan contra las minas 

y el trabajo que aún queda por hacer.  

 

  Dependencia de Programas de Visitas en Grupo y Consultas Públicas  
 

112. De junio de 2020 a mayo de 2022, la Dependencia de Programas de Visitas en 

Grupo y Consultas Públicas organizó cinco sesiones informativas de la Oficina de 

Asuntos de Desarme relacionadas con el trabajo de las Naciones Unidas en el ámbito 

del desarme. Las sesiones informativas estaban dirigidas principalmente a estudiantes 

universitarios del Japón, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte y los 

Estados Unidos, y llegaron a un público compuesto por cientos de estudiantes.  

 

  Dependencia del Anuario de las Naciones Unidas    
 

113. Dos hitos del éxito del multilateralismo —la apertura a la firma en 1968 del 

Tratado de No Proliferación de Armas Nucleares y el primer período extraordinario 

de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme— quedaron plasmados en 

“Construyendo el futuro: peldaños en la historia de las Naciones Unidas”, una 

publicación electrónica multimedia editada por la Dependencia del Anuario de las 

Naciones Unidas en febrero de 2022 y disponible en el sitio web del Anuario de las 

Naciones Unidas.  

 

 

 VI. De cara al futuro 
 

 

114. El Programa de Información sobre Desarme seguirá apoyando al Secretario 

General y a la Alta Representante en sus iniciativas para hacer un uso efic az de los 

recursos disponibles a fin de ser el centro de la información sobre el control de 

armamentos y el desarme y la entidad encargada de su divulgación y de instruir y 

concienciar al público acerca de la importancia de las acciones multilaterales en e se 

ámbito de una forma fáctica, equilibrada y objetiva.  

115. El Programa prevé llevar a cabo una amplia gama de actividades, entre ellas 

continuar con las publicaciones en serie y especiales; actualizar y mejorar su sitio 

web y su presencia en los medios sociales; continuar con la serie de pódcast titulada 

Disarmament Today; apoyar y promover exposiciones, conferencias y eventos, 

especialmente en colaboración con los Estados Miembros; facilitar la participación 

de la sociedad civil en reuniones y conferencias relacionadas con el desarme; 

posibilitar la participación productiva de jóvenes en eventos relacionados con el 

desarme, la no proliferación y el control de armamentos; y realizar actividades de 

extensión dirigidas al público general, tanto directamente como a través de los medios 

de comunicación. 
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Anexo 
 

  Estado del Fondo Fiduciario para el Programa de 
las Naciones Unidas de Información sobre Desarme 
 

 

 A. Estado de la situación financiera al 31 de diciembre de 2021a 

 

 

 2021 2020 

   
Ingresos   

Contribuciones voluntariasb 123 154 43 065 

Ingresos por inversiones 589 6 389 

 Total de ingresos 123 743 49 454  

Gastos   

Sueldos, subsidios y prestaciones de los 

empleados – 4 240 

Remuneraciones y prestaciones de no 

integrantes del personal 4 002 25 755 

Donaciones y otras transferencias – – 

Suministros y materiales – 52 

Viajes – (196) 

Gastos generales de funcionamiento 21 476 6 288 

Otros gastos – –  

 Total de gastos 64 478 36 139 

 Superávit/(déficit) del ejercicio 59 265 13 315 

 

 

 B. Estado de los cambios en el activo neto en el ejercicio terminado 

el 31 de diciembre de 2021a 

 

 

  Activos netos 

   
 Activos netos de apertura   499 512 

Cambios en el activo neto   

Superávit del ejercicio  59 265  

 Activo neto al 31 de diciembre de 2021  558 777 

 

 a Los estados se han preparado de conformidad con las Normas Internacionales de 

Contabilidad del Sector Público. 
 b Incluye contribuciones monetarias, contribuciones en especie, transferencias y reembolsos a 

los donantes. 

 


